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zatim u smjeru zapada obalom mora do pocetne tocke u
uvali Tuhin, ukljucujuéi otok Susak.

- Mjesta obiljezbe granice loviSta: Granica loviSta obilje-
Zava se obavjeStajnim tablama od prirodnog materijala
dimenzija ne manjih od 60x40 cm koje se postavljaju na
vidljivim mjestima i javnim prometnicama sukladno lovno-
gospodarskoj osnovi i na otoku Susku.

- Reljefni karakter i zemljopisni poloZaj lovista: Medite-
ransko loviSte nizinskog tipa na srediSnjem dijelu otoka
LoSinja i otoka Suska«.

Clanak 2.
U clanku 3. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Ukupna povrsina loviSta s otokom Suskom iznosi 2.590
ha.«

Clanak 3.
U clanku 5. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»Lovoovlastenik je duZan na otoku Susku postaviti naj-
manje jedan visoki zasjed uz primamljivanje hranom
(kukuruz) i vodom radi stvaranja uvjeta za ucinkovito
uklanjanje alohtone divljaci (divlje svinje) i sprecavanje
Steta.«

godine), izdanoj od strane Grada Rijeke, Odjela gradske
uprave za provedbu dokumenata prostornog uredenja i
gradenje i Potvrdom Glavnog projekta (KLASA 361-03/
13-02/6, URBROJ 2170/01-13-02-13-7/BS od 31. svibnja
2013. godine).

Clanak 2.

Predmet koncesije je rekonstrukcija i koristenje crpne
stanice CS Kostabela s na dijelu pripadajucih cjevovoda -
I faza, koji se djelimice nalaze na pomorskom dobru na
podruc¢ju Grada Rijeke, na dijelu obale koja je odredena
kao pomorsko dobro na podru¢ju Kostabele Kopneni
dio koji je predmet koncesije iznosi 71 m®. Kopnenl dio
koji je predmet koncesije, nalazi se na dijelu k.¢. 1631/1,
u naravi neplodno, obala, i to na idealnom dijelu od 71/
5620 dijela, sve upisano u z.k.ul. 1653, k.o. Jurciéi, u Zem-
ljinoknjiznom odjelu Opéinskog suda u Rijeci u listu B
upisano kao pomorsko dobro.

U prve dvije godine trajanja koncesije potrebno je u
rekonstrukciju na pomorskom dobru uloZiti najmanje
400.000,00 kuna.

Lomne tocke koje oznacavaju dio cjevovoda na pomor-
skom dobru iskazane su u Gauss - Kruegerovom i pomor-

2117.

Clanak 4. skom koordinatnom sustavu:
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »SluZbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«. Broj y X
tocke
Klasa: 021-04/14-01/10
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-42 1 5449460,14 5022653,96
Rijeka, 18. prosinca 2014. 2 544947312 5022650.73
PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA 3 544948589 5022645.52
Zupanijska skupstina ’ ’
Predsjednik 4 5449495,99 5022640,51
Erik Fabijanic, v. r. 5 544949947 502263921
6 5449502,18 5022638,04
7 5449505,54 5022637,15
Na temelju ¢lanaka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom 8 5449508,66 5022636,62
dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03, 9 5449510.13 5022636.57
141/06, 38/09 i 123/11), ¢lanka 29. stavka 6. Zakona o kon- ’ ’
cesijama (»Narodne novine« broj 143/12), ¢lanka 28. tocke 10 5449510,76 5022636,71
13. Statuta Primorsko-goranske zupam]e (»Sluzbene
novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - procisceni tekst) i ¢lanka 1 5449516,65 5022634,54
84. Poslovnika Zupam]ske skupstine Primorsko-goranske 12 5449513.14 5022633.72
Zupanije (»Sluzbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pro- ’ ’
¢isceni tekst), Zupanijska skupstina na 14. sjednici odrZa- 13 5449507,00 5022636,13
18. 2014. godine, d |
noj 18. prosinca godine, donijela je 14 5449486,60 502264322

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog
dobra KD Vodovodu i kanalizaciji d.o.o. za
rekonstrukciju crpne stanice CS Kostabela na dijelu
pripadajucih cjevovoda - I faza, Grad Rijeka

Clanak 1.

Primorsko-goranska Zupanija (u daljnjem tekstu: Dava-
telj koncesije) daje KD Vodovod i kanalizacija d.o.o.,
51000 Rijeka, Dolac 14, OIB: 80805858278, za rekonstruk-
ciju crpne stanice CS Kostabela s pripadajuéim cjevovo-
dima - I faza, Grad Rijeka (u daljnjem tekstu: Koncesio-
nar), koncesiju na pomorskom dobru.

Koncesija se daje u svrhu posebne upotrebe pomorskog
dobra za rekonstrukciju crpne stanice CS Kostabela na
dijelu pripadajucih cjevovoda- I faza, Grad Rijeka u skladu
s Lokacijskom dozvolom (KLASA: UP/I-350-05/12-05/61,
URBROJ 2170/01-13-01-12-17/Z8 od 7. rujna 2012.

Sastavni dio ove Odluke je graficki prikaz lokacije prika-
zan na kopiji katastarskog plana izraden od Topoing d.o.o.
u listopadu 2014. Graficki prikaz se ne objavljuje.

Clanak 3.

Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju za
posebnu upotrebu pomorskog dobra iz ¢lanka 1. ove
Odluke na vremensko razdoblje od 20 godina, racunajuci
od dana sklapanja Ugovora o koncesiji.

Clanak 4.

Za posebnu upotrebu pomorskog dobra iz ¢lanka 2. ove
Odluke Koncesionar se obvezuje placati Davatelju konce-
sije godi$nju naknadu.

Godis$nja naknada sastoji se od dva dijela:

e stalni dio naknade za koncesiju iznosi 355,00 (slovima:
tristo pedeset pet) kuna
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e promjenjivi dio naknade iznosi 1% od prihoda od
ubrane naknade na dijelu pripadajuceg cjevovoda.

Davatelj koncesije zadrZava pravo izmjene visine
naknade u skladu s odredbama Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama i podzakonskim aktima uz obvezu
da o tome tri mjeseca ranije dostavi pisanu obavijest kon-
cesionaru.

U slucaju da se za vrijeme trajanja koncesijskog ugovora
promijeni srednji teaj Hrvatske narodne banke za kunu, u
odnosu na EUR i to za +/- 3%, Davatelj koncesije ima
pravo promjene stalnog dijela koncesijske naknade
sukladno promjeni tecaja.

Koncesionar je duzan u svojoj financijskoj evidenciji osi-
gurati izdvojeno vodenje podataka koji se odnose na pri-
hod od obavljanja djelatnosti na koncesioniranom podru-
¢ju.

Koncesionar je na zahtjev Davatelja koncesije u obvezi
omoguciti osobama koje odredi Davatelj koncesije uvid u
poslovnu dokumentaciju temeljem koje se moze utvrditi
ostvareni prihod na koncesioniranom podrucju.

Ukoliko Najpovoljniji ponuditelj ne plati dospjelu kon-
cesijsku naknadu, Davatelj koncesije obracunat ¢e pripada-
juéu zakonsku kamatu.

Clanak 5.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine
vazenja koncesije Koncesionar je duZan platiti u roku od
60 (Sezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora. Za pocetnu
i godinu u kojoj koncesija isti¢e koncesijska naknada placa
se razmjerno mjesecima koristenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iducu godinu
vazenja Ugovora Najpovoljniji ponuditelj je duZan platiti
do 1. kolovoza tekuce godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade Koncesionar je
duzan platiti najkasnije do 1. kolovoza tekuée godine, po
zavrSnom racunu za proteklu kalendarsku godinu.

Clanak 6.

Koncesijska naknada se uplacuje sukladno Naredbi o
nacinu uplacivanja prihoda proracuna, obveznih doprinosa
te prihoda za financiranje drugih javnih potreba u 2014.
godini (»Narodne novine« broj 17/14), te Naredbi o nadinu
upladivanja naknada za koncesije na pomorskom dobru
(»Narodne novine« broj 68/04).

Nacin i rokovi plac¢anja koncesije detaljnije ¢e se utvrditi
Ugovorom.

Clanak 7.

Prije sklapanja Ugovora Najpovoljniji ponuditelj je
duzan dostaviti Davatelju koncesije:

- 1 bjanko zaduZnicu u iznosu od 5.000,00 kuna. Bjanko
zaduZnica mora biti solemizirane kod javnog biljeznika, a
sve u svrhu osiguranja urednog placanja naknade za konce-
siju.

Clanak 8.

Koncesionar je duZan koristiti pomorsko dobro iz ¢lanka
2. ove Odluke u skladu s Lokacijskom dozvolom (KLASA;
UP/I-350-05/12-05/61, URBROJ 2170/01-13-01-12-17/ZS
od 7. rujna 2012. godine), izdanoj od strane Grada Rijeke,
Odjela gradske uprave za provedbu dokumenata prostor-
nog uredenja i gradenje 1 Potvrdom Glavnog projekta
(KLASA 361-03/13-02/6, URBROJ 2170/01-13-02-13-7/BS
od 31. svibnja 2013. godine).

Koncesionar je duzan strogo postovati dinamiku i iznose
ulaganja koji su navedeni u troskovniku koji je sastavnim
dijelom Glavnog projekta, te suradivati s Povjerenstvom
za pracenje izvrSavanja odluka i ugovora o koncesijama
pri redovitim kontrolama.

Clanak 9.

Koncesionar je odgovoran za svaku Stetu koja nastane
uslijed koriStenja pomorskog dobra, a dodijeljeno pomor-
sko dobro duZan je Cuvati i unapredivati.

Koncesionar ne smije umanjiti, ometati ili onemogucditi
upotrebu i/ili koriStenje susjednih dijelova pomorskog
dobra prema njihovoj namjeni.

Koncesionar se obvezuje koristiti, izgraditi, odrzavati i
Stititi pomorsko dobro u skladu s posebnim propisima
Republike Hrvatske o zastiti okoliSa i gradenja.

Clanak 10.

Koncesionar je duzan za vrijeme trajanja koncesije odr-
Zavati i §tititi pomorsko dobro koje je predmet koncesije
paznjom dobrog gospodara, te ne smije poduzimati
nikakve druge radnje na istom osim onih koje su mu dopu-
Stene ovom Odlukom.

Clanak 11.

Koncesionar je u obvezi opremiti i koristiti podrucje
koje je predmet koncesije u skladu s odredbama ove
Odluke, Ugovora o koncesiji i Zakona o gradenju.

Prilikom opremanja podrucja koje je predmet koncesije
Koncesionar je duzan postupati sukladno pozitivnim propi-
sima te uvjetima i suglasnostima na mikrolokacijama odre-
denim od strane Davatelja koncesije.

Clanak 12.

Nakon isteka Ugovora o koncesiji, koncesionar ima
pravo uzeti ono §to je temeljem tog Ugovora o koncesiji
postavio na pomorskom dobru, kao i prinove, ako je to
moguce po prirodi stvari, bez vece Stete za pomorsko
dobro. Ako to nije moguce, postavljeno i prinove smatraju
se pripadnoséu pomorskog dobra, a Davatelj koncesije
moze traZiti od Koncesionara da ih o svom trosku i uz
svoj rizik ukloni, u cijelosti ili djelomi¢no, i vrati pomorsko
dobro u prijasnje stanje, te ga predati Davatelju koncesije
na slobodno raspolaganje.

U slucaju da Koncesionar za vrijeme trajanja koncesije
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, duzan je
pomorsko dobro navedeno u ¢lanku 2. ove Odluke vratiti
na raspolaganje Davatelju koncesije.

Clanak 13.

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene
zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, Koncesionar je
duzan poduzeti ili omoguditi radnje koje mu s tim u vezi
odredi Davatelj koncesije.

Clanak 14.

Podrucje koje je predmet koncesije je pristupacno svima
pod jednakim uvjetima, te se ne smije ograditi, s time da je
opc¢a uporaba ograni¢ena obavljanjem posebne upotrebe iz
¢lanka 2. ove Odluke.

Koncesija se moZe prenijeti na drugu osobu uz pisanu
suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbama clanka
41. i 42. Zakona o koncesijama, kao i odredbama propisa
kojima se ureduje pomorsko dobro.

Clanak 15.

Koncesija mozZe prestati ili se ograniciti njen opseg kori-
Stenja ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesij-
ski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da u
svrhu javnog interesa omoguci ulaganje u infrastrukturu
(polaganje cijevi za vodu, ugradnja instalacija i sl.).
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Clanak 16.

Koncesija prestaje:

e ispunjenjem zakonskih uvjeta,

e raskidom Ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,

e sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,

e jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,

e pravomocnoscu sudske odluke kojom se Ugovor o
koncesiji utvrduje niStetnim ili se poniStava,

e ukidanjem, poniStavanjem ili oglasivanjem niStavom
ove Odluke u razdoblju nakon sklapanja Ugovora o konce-
siji i u drugim slucajevima u kojima bi prestala postojati
pravna osnova na temelju koje je sklopljen Ugovor o kon-
cesiji,

e u svim ostalim slucajevima odredenim ovom Odlukom
1 vaZec¢im zakonima.

Clanak 17.

Davatelj koncesije moze oduzeti koncesiju:

e ako Koncesionar ne postuje zakonske i podzakonske
akte kojima se ureduje pomorsko dobro ili uvjete koncesije
odredene ovom Odlukom i Ugovorom o koncesiji,

e ako Koncesionar ne iskoriStava koncesiju ili je iskori-
Stava za svrhe za koje mu nije dana ili preko mjere odre-
dene Ugovorom o koncesiji,

e ako Koncesionar bez odobrenja izvr§i na pomorskom
dobru, koji je predmet Ugovora o koncesiji, radnje koje
nisu predvidene Ugovorom o koncesiji ili su u suprotnosti
s odobrenom koncesijom,

e u drugim slucajevima predvidenim zakonima i podza-
konskim aktima.

Clanak 18.

Davatelj koncesije mozZe jednostrano raskinuti Ugovor o
koncesiji u sljede¢im slucajevima:

e ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nuzZne radi
zaStite pomorskog dobra,

e izmjenom dokumenata prostornog uredenja, ukoliko
se ispune i svi drugi uvjeti predvideni posebnim propisima,

e ako se ne izvrSe ulaganja predvidena Glavnim projek-
tom,

e ako Koncesionar ne izvrsi investicijska ulaganja
sukladno odredbama Ugovora o koncesiji,

e ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije
izvr$i na pomorskom dobru radnje koje nisu predmetom
koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom koncesijom,

e ako je Koncesionar naveo neto¢ne podatke temeljem
kojih se utvrdivalo ispunjenje uvjeta njegove sposobnosti,

e ako Koncesionar svojom krivnjom ne zapocne s pro-
vedbom Ugovora o koncesiji ili njegovog dijela u ugovore-
nom roku,

e ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti s
Ugovorom o koncesiji ili propusta obaviti duzne radnje
utvrdene Ugovorom o koncesiji,

e ako je Koncesionar prenio na tre¢u osobu svoja prava
iz Ugovora o koncesiji suprotno odredbama Zakona o
koncesijama,

e u drugim slucajevima u skladu s odredbama Ugovora o
koncesiji, Zakona o obveznim odnosima i zakona kojim se
ureduje pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije i jednostranog raskida Ugo-
vora o koncesiji, Davatelj koncesije ¢e prethodno pisanim
putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri te
odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razloga za oduzima-
nje ili raskid Ugovora o koncesiji i za izjasnjavanje o tim
razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razloge za oduzimanje
ili raskid Ugovora o koncesiji u roku iz stavka 2. ovog
clanka Davatelj koncesije raskinut ¢e Ugovor o koncesiji.

U slucaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od
strane Davatelja koncesije, Davatelj koncesije ima pravo
na naknadu Stete koju mu je prouzrocio Koncesionar u
skladu s op¢im odredbama obveznog prava.

U slucaju raskida Ugovora o koncesiji iz razloga utvrde-
nih stavkom 1. ovog c¢lanka Koncesionar nema pravo na
naknadu zbog raskida Ugovora o koncesiji.

Clanak 19.

Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara
te je Koncesionar duzan napustiti pomorsko dobro i pred-
ati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku Davatelja
koncesije.

Odluku o prestanku koncesije donosi Davatelj koncesije.

Clanak 20.

Provedbu izvrsavanja ove Odluke i Ugovora o koncesiji
prati Povjerenstvo za pracenje izvr§avanja odluka i ugovo-
rima o koncesijama.

Upravni nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora
o koncesiji provode ovlaSteni drzavni sluzbenici nadleZznog
ministarstva i Ureda drZavne uprave u Zupaniji sukladno
Zakonu o sustavu drZzavne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugo-
vora o koncesiji obavljaju inspektori pomorskog dobra
nadleZnog ministarstva i inspektori lu¢ke kapetanije.

Clanak 21.

Na temelju ove Odluke sklopit ¢e se Ugovor o koncesiji
na pomorskom dobru kojim ¢e se detaljno urediti ovlaste-
nja Davatelja koncesije, te prava i obveze Koncesionara.

NadleZzno upravno tijelo ¢e u ime Davatelja koncesije
ponuditi potpisivanje Ugovora o koncesiji u roku od 10
(deset) dana od izvr$nosti ove Odluke.

Ako Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvrSnosti
ove Odluke, ne potpiSe Ugovor, gubi sva prava odredena
ovom Odlukom.

. Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje
Zupan Primorsko-goranske Zupanije.

Clanak 22.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupa-
nije.

ObrazloZenje

Dana 29. listopada 2014. godine Upravni odjel za
pomorsko dobro, promet i veze u Primorsko-goranskoj
Zupaniji zaprimio je Zahtjev KD Vodovod i kanalizacija
d.o.o., 51000 Rijeka, Dolac 14, OIB: 80805858278, za
rekonstrukciju crpne stanice CS Kostabela na dijelu pripa-
dajucih cjevovoda - I faza, Grad Rijeka.

U prethodnom postupku, a na temelju ¢lanka 2. tocka 5.
i ¢lanka 7. stavak 4. Zakona, provjerena je uskladenost ini-
cijative s prostorno planskom dokumentacijom, te status
granice pomorskog dobra i upis cestica kao pomorsko
dobro u zemlji$nim knjigama.

Uskladenost inicijative s prostorno planskom dokumen-
tacijom temelji se na Lokacijskoj dozvoli (KLASA: UP/I-
350-05/12-05/61, URBROJ 2170/01-13-01-12-17/ZS od 7.
rujna 2012. godine), izdanoj od strane Grada Rijeke,
Odjela gradske uprave za provedbu dokumenata prostor-
nog uredenja i gradenje, te potvrda Glavnog projekta
KLASA 361-03/13-02/6, URBROJ 2170/01-13-02-13-7/BS
od 31. svibnja 2013. godine.
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Pomorsko dobro za koje se provodi postupak davanja
koncesije je na podru¢ju Grada Rijeke na dijelu obale
koja je odredena kao pomorsko dobro na podrucju Kosta-
bele. Kopneni dio koji je predmet koncesije iznosi 71 m?.

Kopneni dio koji je predmet koncesije, nalazi se na
dijelu k.¢. 1631/1, neplodno obala upisana u z.k.ul. 1653,
k.o. Jurciéi te je u ZemljiSnoknjiznom odjelu Opcinskog
suda u Rijeci u listu B upisano pomorsko dobro.

Za vrijeme trajanja koncesije potrebno je u rekonstruk-
ciju na pomorskom dobru uloZiti najmanje 400.000,00
kuna.

Stru¢no povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
u Primorsko-goranskoj Zupaniji je na svom sastanku dana
2. prosinca 2014. dalo pozitivno miSljenje i utvrdilo Prijed-
log odluke o davanju koncesije.

Odredbama ¢lanka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama utvrdeno je da je za koncesije
za posebnu upotrebu pomorskog dobra, koje se daju na
rok do 20 godina, Davatelj koncesije Zupanijska skupstina
Primorsko-goranske Zupanije.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke mozZe se izjaviti Zalba u roku od 15
(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.

Zalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i
infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom
obliku izravno ili preporuc¢enom posiljkom.

Zalitelj je duzan istodobno jedan primjerak Zalbe na isti
nacin podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

Klasa: 021-04/14-01/10
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-14-44
Rijeka, 18. prosinca 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
Zupanijska skupstina

Predsjednik
Erik Fabijani¢, v. r.



